
upi 
loI» 
lil 
I. 

it 

fapujmo 
vojne 
BONDE 

in 
ZNAMKE 

AMERIŠKAffDOAtOVINA 
AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN t & V V ^ / j O v n p w r w * 

— Y AMERICAN HOME 
CLEVELAND 3, O., THURSDAY MORNING, A U G U S T 10, 1944 t LETO X L V I I — VOL. X L V H \ 186 

t ' "l1 •. 

o
0l»0 je, če veste 
IQ„ ki se vzpenja 

IP ^evlJev nad morsko gladi-
' • ^ a edina gora na sve-

Pža_ei'e se vidi lahko vso me-
v kateri stoji. Stoji 

L J r e d i n i Costa Rice, ki 
!ja t 0 0 š t i r i j a š k i h m i ! - l 
dni', t u d i edina gora v 

i hemisfeti, s katere se 
, v i a i Atlantski in Pacifični 

K, * * * 

iškf' V 0 J a k i> ki se bore pod 
v fi generalom Stillwel-
iskpUl'mi' P°kopujejo ubite 
n o l V ? J a k e t a k o - d a j i m g l e -
;eJo k r S m T a k o l a h k 0 

akoV t 0 J a Poncev so po-
0 b l kdo sumil, da preti-
le k * * * 
1 1 o o f t f ° r n i j č a n j e 

VrJ p r i t l i k a v i h drevec, 
> „ n a več kot $100,000. 
kav svetu največja zbirka 
2lični. V e s in sicer kakih 
'ma J V r s t Vsako je vsa-
[ p a l ^ n ' Posodi ,kjer ni več 
e)0 v v P rsti. Drevesa ne 
iHekaf ° d 1 5 d 0 3 6 P a l" 

Jo 600 l d o s e ž e J ° starost 
§ So Posamezna dre-
|a v« S v°Je posebnosti 
I SG $25 do $25,000. 
fz'ui * * 

j e 

f0rakai ftrmada dva-
I ^ lito* Berlin' Rus" 
1 in Pod carico Ka-
I Ktu ° l e o n o v e čete leta 
| W ' P r a v i t e , katera ar-
ia i L a^korakala po ulicah 
| e t » 1944 f 
I * * '* 
pen r), * 
| o 2 a i a g u l j n i b i l tako 
Pa. ].-a t a z e n a kot krona sv. 
|00i t e r ° so Madžari od 
|la j e e a » o znali tako shra-
|ko s 111 n ašel sovražnik, 
p ž a r j n a ? l j i z asedli deželo, | 
I Ta> m . l s l i ! i , da je krona 
hh^t* r e k l a t u d i n e m J 

Parn 0 ' i 3 e k r o n o spravi-j 
' 0 ,3 samo ona ve za-

I * » 
SL. * * I 

Oiij i* 
P i kra • v N o v i Mehiki,1 

P a j o i - v Z e d -
državah, 

pVig iJ 8 1 m o š k i enak pri-
§ H i k a n . S o t o Potomci ne-
P f l j .ca> l c i se je naselil 
I tie ! ? g e n e r a c i j a m i . Od 
p u 0(1 v ° l i jo nobenemu1 
f ^e.s t o Z U n a j ' d a b i se pri- ^ | 
|tistikarji * 1 

P ill v , J ! n i h v okupiranih 
l d so v vo j - j 

f1 ne h i 10-000,000 otrok, I 
J; vojne. 
N k e * * 
1° Sam0 S ' t l i k a v e podmor-
I P l°vei0 čevljev dolge in ' 
I i z Vorv Tla Površini vode,! 
p . VSa S a m ° 30 palcev! 
h > C ? ° S a d k a o b s t ° J i i z 

i v»ei J * l n t r eh častni-
N o r , jJ°d n">rnici je samo 
° St°.ii n ? e n m o ž Posadke 

Pokonci.. 
^več H * * * 
r v t e T a r j a j e bilo izgub-

k 0 s e j e p o " ! 
K*'* i G? i U d j a U " S - S-1 

1943 U a d a l canalu v ja- ' 

K nam a l a d * ^ bilo 
S . C e n j e n o za plačo1 

l ^ l T l * (Toni ) Kau-
f a i , g ^ i e l d R d . se je 
k , V a ' n a i bolnišnice. 
)i„.; «Jer , p o d zdravniško 
B & j o . i ? Prijateljice lah-
^ Potom se želi 
I ^ ie J u P ° z o r n o s t ob 

0 6 S h a j a l a v bolni-

Kaj je šel Tito na 
božjo pot? 

V včerajšnjem Cleve-
land News-u čitamo na-

* 

slednje poročilo: 
"Vatikan City. —Mar-

šal Tito in člani njegovega 
i armadnega štaba so napra-
| vili včeraj neuraden obisk 
i bazilike sv. Petra. Tako po-
, roča Vatikanska novinar-

ska agencija." 
(Kaj pravite, kaj je 

gnalo Tita v cerkev sv. Pe-
tra v Rim? Ali je šel mor-
da k izpovedi? Ali je šel 

i. iskat odveze, ker je s 
krampom pobijal sloven-
ske duhovnike po Sloveni-
ji? Ali se je volk naen-
krat oblekel v jagnjetov 
kožuh? Na vsak način bo 
to Titovo "romanje" ze-
lo mrzel curek vode našim 
ameriškim partizanom, ki 
so ali ki še obožujejo Tita 
največ radi tega, ker so ga 
smatrali za brezverca, kar 
je bilo logično, ko so nje-
govi partizani s takim ve-
seljem pabijali katoliške 
duhovne. 

Ako je Tito s svojim ge-
neralnim štabom zdaj na 
božji poti v Rimu, kdo pa 
vodi njegovo partizansko 
vojsko, baje broječo do 
300,000 mož?) 

o 
Senator zahteva dopust 

za vojake, 
Washington. — Senator Wall- ' 

gren pravi, da bo zahteval od 
senatnega vojaškega odseka, naj 
izposluje, da bodo dobii vojaki, 
ki so že dolgo onstran morja, do-
pust v večji meri, kot se to vrši 
sedaj. Nekateri vojaki so že sko-
ro tri leta onstran morja, ne da 
bi bil enkrat doma na dopustu. 

V BRIVNICI°SE SMEJO 
GOSTJE SAMI BRITI 

Los Angeles. — Julius Bossey, 
brivec v tem mestu, je izgubil 
vse pomočnike, ki so .šli v arma- ( 

do. Da pa dobijo prejšnji odje-| 

malci postrežbo, je prišel briv-i 
ski mojster na drugo idejo. Za ' 
20 centov dobe odjemalci britev, 
brisačo in milo in ogledalo, se-
veda, če se lahko sami bri jejo . 

Zopet smo dobili 
karte za vojaške 

glasovnice 
V našem uradu zopet lahko 

podpišete karte za člana ameri-
ške bojne sile, da bo dobil gla-
osvnice in da bo lahko volil pri 
novembrskih volitvah. K a r t e 
sme podpisati samo sorodnik. 
Vojaki bodo dobili glasovnice 
pravočasno, da bodo lahko vo-
lili v novembru, toda te karte je 
treba podpisati in odposlati naj-
kasneje do konca septembra. 

Prvotni rok j e bil do 31. juli-
ja, zdaj so pa to podaljšali do 
konca septembra. Kdor še ni to-
rej podpisal karto za vojaka, naj 
pride v naš urad. Naj prinese s 
seboj natančen naslov vojaka, da 
mu bo volivni odbor lahko odpo-
slal glasovnico. Vse galsovnice 
bodo odposlane preko morja z 

, zračno pošto in tudi vrnjene bo-
do nazaj z zračno pošto. 

Vsak vojak, ki bo na 7. novem-
bra izpolnil 21. leto, lahko voli, 
če je bil prej registriran ali ne, 
samo da mu kak sorodnik pre-

' skrbi glasovnico s to karto, ki j o 
j lahko podpišete v našem uradu. 
' Zda j lahko pridejo podpisati 

karto tudi tisti, katerim nismo 
mogli postreči, ker so nam bile 
vse karte pošle. Zdaj smo j ih zo-
pet dobili nekaj več. 

NOVA FINSKA 
VLADA BO 
ZA MIR 

\ 

V novi vladi so možje, ki 
imajo v Moskvi zaupa-
nje in prijatelje 

New York. — Radio iz Stock-
holma poroča, da se bo nova f in-
ska vlada pričela v kratkem pri-
bliževati Rusiji za mir. Glavna j 
mesta v novi vladi imajo samoi 
taki možje, ki imajo vpliv vi 
Moskvi. Vsi tisti, ki so' pred še-
stimi tedni obljubili popolno so-
delovanje z Nemčijo, so bili od-
stranjeni. 

Nekateri poznavaci r a z m e r 
trdijo, da so začetni dogovori za 
premirje že v delu in to potom 
posredovanja švedske. 

S tem, da so bili odstranjeni z 
vlade vsi pristaši Nemčije, je ja-
sen dokaz, da želi Finska res 
skleniti mir z Rusijo. 

Ministrskim predsednikom je 
bil imenovan v novi vladi Hantti' 
Hackzell, bivši poslanik v Mos-
kvi. Njegov tujezemski minister 
je pa Carl Enckell, ki je kot f in-
ski državni tajnik podpisal po-
godbo z Leninom po zadnji vojni. 

1—o 

Mornarica išče delavce 
za ladjedelnice na 
zapadni obali 

Cleveland, O. — V jvladnem 
posredovalnem uradu za delo, 
1242 W. 3. St. bo do sobote za-
stopnik mornarice, ki bo naje-
mal delavce za ladjedelnice na 
zapadni ameriški obali. Prosil-
ci morajo pokazati dokaz, da so 
razpoložljivi za delo, kot zahte-
vajo določbe urada za moško de-
lovno silo. 

Plača je dobra in ekstra pla-
ča za nadurno delo. Prevoznino 
po železnici in hrano po poti pla-
ča mornarica. Na kraju dela so 
na razpolago stanovanja po 
primerni ceni. 

o 
Poroka 

V torek 15. avgusta se bosta ! 
poročila v cerkvi Mari je Vne-!l 
bovzete na Holmes Ave. Pvt | i 
Adolph J. Somrack in Jane Win- ! 
ter. ženin je sin Mr. in Mrs.1! 
Anton Somrack iz 1210 E. 169. ! 
St., ki bo prišel v soboto iz Camp 
Fannin, Texas. Nevesta j e pa 
hči Mr. in Mrs. Andrew Sturm 
iz 1225 E. 169. St. Poroka bo ob 
enajstih dopoldne. Iz Lemonta, 
111. bosta prišla za to priliko p. 
Cyril in p. Bernard Ambrožič , 
oba dobra prijatelja ženinova. 
Za tovariša bo brat .Frank Som-
rack, A. M. M. 3 / C , ki bo dospel 
11. avgusta iz Minneapolisa, 
Minn. Tovaršica bo pa ženino-
va sestra, Mrs. Ann Jereb. Na 
20. avgusta bo za prijatelje in 
prijateljice ženina in neveste od-
prta hiša na Somrackovih akrih, 
Maplegrove Road, Willoughby, 
O. Vse najboljše želimo mlade-
mu paru v novem stanu. 

Kdo ve zanje? 
Anton Drobnič, 1051 E. 72. 

St., bi rad, da bi se zglasil pri 
n jem sin Anton, ker j e oče bo-
lan. Na j mu kdo sporoči te 
vrstice, ako j ih sam ne čita. j 
Prav tako se naha ja jo nekje 
njegove hčere Josephine in A n - ' 

1 toni j a. 
Pozor, narodne noše! 

Narodne noše so vabl jene na 
^sejo, ki bo noco j ob osmih pri 
Jos. Grdina, 6113 St. Clair Ave. 
Seja bo važna radi nedel jske 

1 prireditve v kulturnem vrtu, 
zato pridite polnoštevilno. ' 

Amerikanci so samo 87 milj še od Pariza 
i 

Župan Lausche priporoča, 
da se skrbi za drevje 

Cleveland, O. — župan Lau-
, sche priporoča, naj se vzdržuje 

program, da se še naprej skrbi 
j za drevje ob mestnih ulicah. Za 
! to bi bila potrebna vsota $250,-
000, s katero bi se zasajalo novo 

i drevje, staro pa o s k r b o v a l o , 
obrezvalo, gnoji lo |n splošno skr-
belo zanje, da bi lepo raslo. 

Da se dobi ta denar sta dva 
načrta. Eden, da bi se naložilo 
davek hišnim posestnikom pred 
katerih hišami j e drevje in sicer 
po dva centa od vsakega čevlja 
zemlje pred hišo, drug predlog 
pa je, da se naloži tak davek na 
vse meščane. To bi prišlo na gla-
sovanje pri volitvah. 

o — - — 

Dogovori med poljskima 
vladama so ukinjeni 

Moskva. — Dogovori med polj-
sko vlado v Londonu in med vla-
do narodnega komiteja, ki ga 
priznava Rusija, so bili včeraj 
ukinjeni ne da bi prinesli kak 
uspeh. Vlada narodnega komite-
ja, ki sestoji iz komunistov, tr-
di, da se vlada v Londonu drži 
ustave, ki je bila sprejeta 1935 in 
ki j e diktatorska, dočim zago-
varja komitej ustavo iz leta 
1921. 

. Toda obe strani sta pristali na 
to, da se bo z dogovori zopet pri-
čelo, ko bo osvoboj&fta Varšava, 
prestolnica Poljske. 

o 
Rommel bo moral biti še 

enkrat operiran 
London. — Nek danski kirur-

gični specialist za možgane se 
pripravlja, da izvrši na Rom-
melu ponovno operacijo. Pri pr-
vi operaciji je odstranil iz Rom-
melovih možgan drobec bombe. 
Kot znano je bil Rommel ranjen 
v Normandij i . 

o — — — 
Kupujte vojne znamke! 

Na« (anlje-vojaki 
V SLUŽBI 

ZA SVOBODO IN DOMOVINO 
Mr in Mrs. Frank Debelak, 

iz 1386 E. 43. St., sta dobila od 
vojnega oddelka sporoči lo , da 
j e bil n jun sin Pfc . Joseph De-
belak ubit nekje v Severni A f -
rika na 12. maja. Prvotno so 
starši dobili poročilo, da j e Jo-
seph štet med pogrešane. Star 
j e bil komaj 21 let, in j e slu-
žil v armadi dve leti. Preko 
m o r j a j e bil poslan v januar-
j u letos. Graduiral j e iz East 
Tech viš je šole. Vo jaška ma-
ša za mirni pokoj n jegove du-
še bo darovana v cerkvi sv. Vi-
da v petek 16. avgusta ob dese-
tih dopoldne. Naj mladi slo-
venski junak mirno počiva v 
tuji zemlj i , preostalim potr-
tim strašem pa izrekamo naše 
sožal je . 

M M 
Za 20 dni j e prišel na dopust 

iz Ital i je k svoji sestri P f c . Jo -
seph J. Tekavec. Pr i ja te l j i ga 
lahko obiščejo na 7119 Hecker 
Ave. 

1» M • 
Poročnik-pilot Wil l iam J. 

Mah j e na obisku pri svoj ih 
starših Mr. in Mrs. Joseph 
Mah, 1062 Mozina Drive. Pri -
ja te l j i ga lahko obišče jo do 13. 
avgusta, ko bo odšel v svo jo 
gar nizi j o v Florido. 

PRAVIJO, DA JE BIL 
POSLANIK PAPEN 
ARETIRAN 

Carigrad. — Franz von Pa-
pen, nemški poslanik za Turči jo, 
je bil aretiran ,kakor hitro je 
stopil včeraj na nemška tla, ko 
se je vrnil iz Ankare. Tako je 
poročal nek bankir, ki je osebni 
prijatelj von Papena. Poslanik 
se je zelo trudil, da bi ostala 
Turči ja nevtralna, toda, kot ve-
mo, se mu to ni posrečilo in Hit-
ler mu to zameri. 

o 

Tovarna se je postavila 
po robu vladni agenciji 

Cleveland, O. — W. McKin-
ney, predsednik McKinney Tool 
& Mfg. Co. se je postavil po ro-
bu lokalnemu vojnemu delavske-
mu odboru, ki mu je ukazal, da 
mora sprejeti nazaj na delo 20 
delavcev, ki so bili odpuščeni v 
zadnji stavki. 

Predsednik podjetja je izja-
vil. da ima on odločevati, kdo bo 
delal pri podjetju in kdo ne. 

To je bilo prvič, da se je kako 
podjetje protivilo o d r e d b a m 
vladnega odbora. Lokalni odbor 
je nato izročil zadevo v nadalj-
no akcijo glavnemu odboru v 
Washingtonu. 

o — 
Psssst! Morda ga 

bomo le pili! 
Tekom nove periode za 

žganje, hi se prične v pon-
deljek, bo morda država da-
la nekaj olajšave. Don 
Fisher ,državni direktor za 
žganje, je nedolgo tega na-
mignil, da bo morda še pred 
septemborm vzeto žganje iz 
radioniranja. Kaj se ve, 
morda bo to "oznanenje" 
prišlo že ta pondeljek? Ali 
ga nam bodo pa morda ne-
kaj več dovolili na karte. 
Držimo figo v žepu in pri-
čakujmo najboljše. 

Brzojavka od vojnega oddelka 
naznanja, da je štet Pvt. Stan-
ley Pagon, edini sin Mrs. Roza-
lije Pagon, 1053 E. 67. St. med 
pogrešane v Franciji . Njegova 
soproga Mary Pagon (roj . Gli-
ha) in sinček pa živita na 5605 
Bonna Ave. 

* m b 
Mr. in Mrs. Ignacij Koračiri, 

5474 E. 135. St. G a r f i e l d 
Heights, O. sta bila obveščena, 
da je bil njun sin P fc Rudolph, 
star 20 let, ranjen v Franciji na 
20. julija, V armado je stopil v 
marcu 1943. 

PH M Rn< 
Mrs. Joseph Grozde, 1381 Gid-

dings Rd. je dobila sporočilo od 
vojnega oddelka, da je bil njen 
soprog Pvt. Joseph resno ožgan 
12. juli ja v Franciji . Star je 34 
let in v armadi se nahaja od 9. 
novembra 1943. Preko morja je 
bil poslan v aprilu. Prej je bil 
uslužben pri White Motor Co. 

Mi h fia 
Jack F. Ponikvar F L / C je 

prišel z onstran morja, kjer je 
bil 10 mesecev na Južnem Paci-
fiku. Prišel je obiskat ženo Ano 
in sinčka, Jakie Jr., katerega 
je sedaj prvič videl. Prijatelji 
ga lahko obiščejo na 18614 Che-
rokee Ave. 

Zavzeli so važno središče Le Mans in nevdrle-
ma prodirajo naprej proti Parizu. Kanad-
ske čete razbi ja jo nemško lini jo na severu. 

GENERAL EISENHOWER JE PREMESTIL 
SVOJ STAN V FRANCIJO 

Normandija, 9. avg. — Prva ameriška armada pod po-
veljstvom generala Bradleya je danes planila skozi važno 
mesto La Mans in nevdržema prodira naprej proti Parizu. 
Nemško poročifo zatrjuje, da so patrulje ameriške armade 
že na točki, odkoder je samo 87 milj do Pariza. 

Na levem krilu, severno od t u - ' ' 
kaj, so pa kanadske čete prodrle 
skozi nemško linijo 16 rn.ilj pod 
Caenom. Kanadčani so še štiri 
milje od Falaise, 65 milj nad 
Le Mansom. Zavezniške kolone 
obkrožujejo nemško armado, ka-
tero skušajo zajeti v past. Za-
vezniki prodirajo zdaj proti Pa-
rizu na 80 mil j široki liniji. 

Ameriške čete So danes nasko-
čile zunanjo obrambno linijo pri 
pristanišču Brest, potem, ko se 
nemška gar nizi j a ni hotela po-
dati na ultimat. 

Gavni start poroča, da se je 
100 nemških podmornic ,ki so bi-
le vsidrane v pristaniščih pol-
otoka Bretagne, izmuznilo iz pri-
stanišč, predno so mogli zavezni-
ki do njih. 

Razna poročila t r d i j o , da 
Nemci zapuščajo južno Franci-
jo in se zbirajo na liniji, ki bo 
branila dohod do Pariza. 

Premier Churchill je bil zopet 
v Normandiji , kjer j e obiskal 
generala Montgomerva. 

Danes je bilo tudi naznanjeno, 
da je general Eisenhower pre-
mestil svoj glavni stan iz Angi -
je v .Francijo. Eisenhower j e 
vrhovni poveljnik vse zavezniške 
armade na evropskih bojiščih. 

* * $ 

Rusi stiskajo zadrgalico 
okrog nemških divizij 

na Baltiku 
Moskva, 9. avg. — Ruske ar-

made so danes še bolj stisnile 
zadrgalico okrog nemških divi-
zij, ki se nahajajo na Baltiku. 
Sodijo, da j e tam več kot 20 di-
vizij, to je od 250,000 do 300,000 
mož. 

Nemci so se umaknili proti; 
pristanišču Riga, proti kateremu 
zdaj prodirajo tri ruske kolone, 
od zapada, od juga in od vzhoda. 
Rusi nameravajo tukaj zadati1 

nemški armadi največji poraz v 
tej poletni ofenzivi. 

Nemci so vrgli vse razpolož-
ljive rezerve proti Rusom, da j im 
zabranijo vhod na nemško zem-
ljo. Toda Rusi prodirajo vedno 
naprej in naprej. 

Poročila vedo povedati, da je 
dospelo na rusko fronto 16 no-
vih nemških divizij iz zapadne 
Poljske, iz Italije, Jugoslavije, 
Madžarske in Norveške. 

Ruska poročila n i č e s a r ne 
omenjajo bojev pri Varšavi, kjer 
so ruske čete že v vzhodnih pred-
mestjih, dočim se poljski gerilci 
bore z Nemci v'mestu samem. 

Na južnem koncu fronte so se 
Rusi približali čehoslovaški me-
j i na 33 milj . I 

* # * 
Na italijanski fronti ni po-

sebnih bojev, pri Flo-
renči je mirno 

Rim. — Na fronti v severni 
Italiji ni poročil o kakih pose-
bnih bojih. Pri Florenci j e vše 
mirno, samo patrulje pazijo na 
premik sovražnika. Iz Florence 
prihajajo podtalna poročila, da 

j primanjkuje vode in da j o pro-
I daja jo na črni borzi po 20 lir 

• steklenico. Nek domačin se je 
; priplazil v zavezniški tabor in 

1 pripoveduje, da Nemci plenijo 
po mestu, dočim meščanom ne 

: puste iz hiš. Boji med fašisti in 
antifašisti so na dnevnem redu. * * * 

Amerikanci so stisnili na 
Guamu Japonce v zad-

nji severni kot 
Pearl Harbor. — Za japonsko 

gar nizi j o na otoku Guamu bije 
zadnja ura. Bojne ladje, marini 
in pehota so stisnili Japonce v 
skrajni severni kot. kjer se bra-
nijo na 15 milj širokem ozemlju. 
Amerkanci j ih pridno pobi ja jo . 
Do 10,000 Japoncev je že padlo 
na otoku. 

o — 

Iz raznih naselbin 
Waukegan, 111. — Tukaj je 

umrla Paulina Bennett, rojena 
Stritar, ki se je nahajala v 
Okrajnem sanatoriju. Zapušča 
moža, ki j e uposlen pri Lock-
heed Corp. v Burbanku, Cal., si-
na in dva brata, ki sta pri vo ja-
kih. 

New York. — Pri vojakih v 
Camp Stewartu, Ga., se je v 
avtni nezgodi 28. juni ja hudo po-
nesrečil Cpi. Frank J. Konchar 
iz Marylanda, N. Y . Starši so 
bili brzojavno pozvani k pone-
srečenemu sinu. 

. — . — o 
Feldmaršal Kesselring je 

bil ranjen 
New York. — Feldmaršal Al -

bert Kesselring, vrhovni povel j -
nik nemških armad v Italiji je 
bil nevarno ranjen. Poveljstvo 
j e zdaj izročil fašističnemu mar-
šalu Grazzianiju. 

Suša povzroča vedno več 
škode v Ohio 

Columbus ,0 . — čeprav je bi-
lo zadnji teden nekaj dežja v ne-
katerih delih države Ohio, pa j e 
postala od 1. avgusta suša vedno 
bolj resna zadeva, že to, da so 
reke izdatno upadle, kaže na re-
sen položaj radi suše v državi. 

Potrebujemo dečke za 
raznašanje časopisa 

Za Collinwood potrebujemo tri 
pridne in zanesljive dečke, ki bi 
raznašali naš dnevnik. Vse tri 
za sektor tostran mostu. Starše 
prosimo, ki imajo take dečke, naj 
j ih priglasijo takoj, ali pa tudi 
dekleta. Plača je dobra. Pomni-
te, da se bodo dečki po vojni te-
pli za tako delo, kot so se pred 
vojno. Za fanta je dobro, če se 
že v mladosti- privadi kaki odgo-
vornosti. Mesto da bi pohajko-
val, naj ima nekaj dela, kar ga 
bo pomagalo vzgajati v pravega 
moža. Kdor bi torej hotel pre-
vzeti to delo, ki ni težko, naj ta-
koj pokliče naš urad: HEnder-

I son 0628. 

Seja Oltarnega društva 
Noco j po cerkveni pobožno-

sti bo seja Oltarnega društva 
fare sv. Vida. Članice naj se 
udeleže v velikem številu. , 
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Kaj je Amerika? 
P o v e s t n i c a p r i p o v e d u j e o j u n a š k i h V i k i n g i h , ki so ž i -

vel i pred d a v n i m i leti na o t o k i h v s e v e r n e m A t l a n t i k u . T i 
so v svo j ih mal ih , o k o r n o iztesanih čo ln ih brodar i l i p o svetu 
in c e l o na a m e r i š k o o b a l o so prišli ba je v e l i k o pred K r i š t o -
f o m K o l u m b o m . N e k a n e o d o l j i v a že l ja jih j e gnala po sve -
tu , h o t e č videti x lruge kra je , d r u g e sve tove . 

T a k o so n e k o č zaveslal i v svo j ih čo ln ih tudi v ust je ne -
k e f r a n c o s k e reke in se pel jal i n a v z g o r p o reki v n o t r a n j o s t 
deže le , h o t e č v idet i , ka j j e tam. Prišl i so pa na breg r e k e d o -
mač in i , ki s o zakl ical i n e z n a n i m , j u n a š k i m t u j c e m : " O d k o d 
pr iha ja te in k d o j e vaš v l a d a r ? " 

V i k i n g i so pa zakl ica l i n a z a j : " M j p r i h a j a m o z vseh 
k r a j e v sveta in n i h č e ni naš v l a d a r ! " 

Al i ni prav to, k a r l a h k o r e č e m o ' o naši A m e r i k i ? A m e -
riki je bil p o l o ž e n t eme l j s e d a n j e m u b l a g o s t a n j u po l judeh , 
katere je g n a l o v tu j ino h r e p e n e n j e po s v o b o d i . H o t e č imeti 
bo l jš i kos knuha in prosper i t e to so se podal i p r e k o m o r j a in 
se naselili v A m e r i k i . 

T o so bili p o g u m n i l jud je , kajt i zapustit i d o m a č k r o v in 
se podat i v n e z n a n o t u j i n o ni kar t a k o . T o d a bili so pr i -
prav l j en i na vse m o r e b i t n e težave , na trdo delo , sa j so se za -
vedal i svo j ih krepk ih , ž i favih rok in d o k l e r so imeli te, so 
vede l i , da ne b o d o stradali , ne oni ne n j ih o t roc i . 

Prišl i so od vseh kra j ev sveta , n o s e č s s e b o j s v o j o na -
r o d n o in v e r s k o ku l turo , katero so p o t e m tuka j goj i l i v s v o -
b o d n e m r a z m a h u , v p ros tem r a z u m e v a n j u in h o t e n j u , s v o -
bodni l jud j e pod s v o b o d n i m s o n c e m . 

V A m e r i k i bi ne sme lo biti d v o j n e m e r e narodnos t i . T o 
se pravi , da ameriški d r ž a v l j a n ne s m e biti ali bi ne smel biti 
A m e r i k a n e c in A n g l e ž , F r a n c o z , Nfemec, J u g o s l o v a n , ali ka j 
d r u g e g a o b e n e m . T o se pravi , p o narodnos t i je še v e d n o to, 
kar j e bil, k o j e prišel v A m e r i k o , toda čutit i pa m o r a k o t 
A m e r i k a n e c , ko t d ržav l jan deže le , ka te ro si je izbral za s v o -
j o n o v o d o m o v i n o , ki m u je da la k r u h a in s trehe . 

P r a v je , da je vsak p o n o s e n na s v o j o r o j s t n o d o m o v i n o , 
iz katere je izšel. S a j je ro jstna mati s a m o ena, pa naj bo že 
r o d n a ali d o m o v i n a . T o d a , o d k a r je po lož i l p r i sego z v e s t o b e 
svo j i novi d o m o v i n i , m o r a biti vse n j e g o v o d e j a n j e s a m o tu -
ka j . N e bi bi lo lepo , če bi tuka j ž i v e l u d o b n o in b r e z s k r b n o 
ž i v l j e n j e , delal bi pa za korist i k a k e d r u g e deže le . A k o h o č e 
delati tako , p o t e m z a n j ni mesta t u k a j , ker d v e m a g o s p o d a r -
j e m a č l o v e k ne m o r e služiti e n a k o zves to . A k o je imel na -
m e n ostati zves t d o smrti svo j i ro jstni d o m o v i n i , p o t e m bi 
ne s m e j iti n ikdar od n je . Ostat i bi mora l pri n j i , pa naj bi 
m u dajala še t a k o m a j h e n k o š č e k kruha . 

L a h k o s m o in m o r a m o biti p o n o s n i , če g o v o r i m o na pri-
m e r o sebi, da s m o s inov i in h č e r e s l o v e n s k e matere , toda 
k o t držav l jan i s m o se ji o d p o v e d a l i in naše srce m o r a biti tu-
ka j , k j e r s m o izbrali svo j stalen d o m , k j e r s m o si ustvaril i 
s v o j e o g n j i š č e , k j e r i m a m o s v o j d o m in s v o j e druž ine . In 
še r a v n o zaradi naših druž in m o r a m o mi, ki s m o prišli ko t 
nase l j enc i sem, delovat i s a m o za e n o deže lo , s a m o za e n o 
d r ž a v o , za to našo n o v o d o m o v i n o . Naš i o t ro c i p o z n a j o sa-
m o A m e r i k o , ki j im je ro j s tna d o m o v i n a . In naša d o l ž n o s t 
je, če s m o pravi o č e t j e in matere , da g l e d a m o za koristi in 
n a p r e d e k te dežele , da b o d o imeli naši o t ro c i in nj ih o t r o k 
o t roc i še bo l jš i k ruh , ko t s m o ga imeli mi . N e pa da bi se ko t 
d r ž a v l j a n i te deže le vtikali v po l i t iko k a k e d r u g e deže le . N e 
mi ne naši o t roc i ne b o m o n ikdar v e č tam, t o re j č e m u bi j im 
hotel i n e k a j narekovat i , n j im d o m a , ki b o d o ž ivel i v svo j i dr-
žav i , k a k o r b o d o hotel i in k a k o r si b o d o izbral i . N j i h drža -
va bo , n j ih pravica j e t o re j us tvar ja t i si o b l i k o d ržave po 
s v o j e m o k u s u . 

Je pa n e k a j d r u g e g a , č e h o č e m o g m o t n o ka j pomagat i 
s v o j i m s l o v e n s k i m b r a t o m in ses t ram v stari d o m o v i n i . Vs i 
verno, d a b o d o po t rebova l i ve l iko , ker b o d o p o tej vo jn i m a -
l o d a n e nagi , m n o g i b r e z strehe , b r e z lastnega d o m a , da ne 
b o d o vedel i , k a m bi po lož i l i s v o j o g lavo . P r a v je in naša na-
rodna d o l ž n o s t je, da mi t u k a j v bogat i A m e r i k i z b i r a m o in 
n a b i r a m o , da b o m o p o v o j n i poslali n e k a j p o m o č i d o m o v . Sa j 
z b i r a m o za r a z n e stvari , z a k a j bi p a ne zbiral i za s v o j e last-
ne r o j a k e ? T e g a nam ne m o r e in n a m ne bo skušal zabra -
niti n ihče . Sa j se d a n e s zb i ra z a vse deže l e sveta in za vse 
n a r o d e , ki so bili pr izadeti od v o j n e , z a k a j bi ne zbirali tudi 
za s l o v e n s k i narod , ki je danes na kr iž pribit tam n a s l o v e n -
ski zeml j i . 

V A m e r i k i i m a m o d v e p o m o ž n i akci j i , k j e r l a h k o o d d a -
m o s v o j e p r i spevke . E n a j e ž u p n i j s k a p o m o ž n a akc i ja , d r u -
ga se i m e n u j e J u g o s l o v a n s k i p o m o ž n i o d b o r , s l o v e n s k a Sek-
c i ja . O b e akc i j i sta v s e g a z a u p a n j a vredni in o b e zbirata za 
isti n a m e n : za p o d p o r o revni d o m o v i n i . K d o r le more , na j 
da, na j p o m a g a . S tako g m o t n o p o d p o r o b o m o otirali so lze 
s l o v e n s k i m s i ro tam v d o m o v i n i , p a radi tega ne b o m o mi tu-
ka j niti e n k r a t m a n j jedli . 

T o , vidite , je A m e r i k a , ki je dobra , na katero se oz i ra 
ves svet za p o m o č . 

N a j i m a j o tore j tudi naši ro jak i d o m a upan je , da j im 
b o m o p o v o j n i pr iskoč i l i z mi lodar i na p o m o č v n j ih silni p o -
trebi . N a j ne b o d o rekli , da so nas prosi l i k ruha , pa s m o j im 
p o n u j a l i k a m n a . ' 

S v o j o e n e r ž i j o , s v o j e prepire tukaj , ki n i so t u k a j nič in 
tam nič, p u s t i m o in se s t r n i m o vsi s k u p a j v m o g o č n o d o b r o -
d e l n o a k c i j o , da se b o naša p o m o č res n e k a j p o z n a l a , kadar 

bo prišla b r a t o m in sestram d o m o v . Pr i p o m o ž n i akc i j i n e ' 
m o r e biti n o b e n e g a prepira , n o b e n e z a m e r e , n o b e n e j eze , ker 
d o b r o d e l n o s t j e nad v s e m tem. J e z o in s o v r a š t v o rodi s a m o 
pol i t ika , s ka te ro se n a v a d n o ne d o s e ž e ničesar , toda s o v r a -
š tvo pa ostane , pa za — prazen nič. 

B o d i m o dobr i ameriški držav l jan i , pa p o n o s n i na s v o j 
s l o v e n s k i r o d ! O d p r i m o roke , o d p r i m o srce in o t i r a j m o bra -
t ovske s o l z e ! S tem b o m o pomaga l i reševat i r o j s t n o d o m o -
v i n o propast i , ne pa z n a r o d n i m i k o n g r e s i . T o si z a p o m n i m o 
in t e g a se z a v e d a j m o ! 
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Lepa je bila slavnost 
srebrne poroke 

Lemont, 111. V petek 4. avgu-
sta se je v tukajšnji cerkvi Ma-
ri je pomagaj izvršila preprosta, 
vendar prisrčna slavnost srebr-
ne poroke Mr. in Mrs. Frank Ho-
chevar iz Euclida, O., kar j e bilo 
v našem listu že poročano in na-
povedano. 

Hvaležnost j e ' lepa čednost, 
vendar redka cvetka, ki raste sa-
mo v plemenitih srcih, katerih 
je pa malo. Navadno, vsakdanje 
srce človeka je ne pozna, zato 
pravimo, da je nehvaležnost pla-
čilo sveta. 

To skušamo ljudje. 
Prav enako j o pa skuša le 

prepogosto tudi Bog od nas lju-
di. Prositi in moliti v stiskah in 
težavah znamo. Ko smo pa do-
bili, za kar smo prosili, pa na 
zahvalo tako radi pozabimo. 

Petindvajset let ni tako veli-
ko. Zelo hitro minejo. Vendar v 
enem stanu je pa to doba, ki že 
nekaj pomenja. Zelo veliko je 
to za zakonski stan. Jarem ga 
imenujemo, v katerega se dva 
vprežeta, da bosta skupno vozi-
la voz življenja, in voz družine 
in delila med seboj vse, dobro in 
zlo. Jarem pa ni noben lahak, 
tudi zakonski ni. Zato, kaj se 
v zakonskem stanu v petindvaj-
setih letih lahko zgodi! 

Vsi vemo, da smo le slabi l ju-
dje, z velikimi slabostmi. Tudi 
naša dobra volja ni vedno "do -
bra," temveč se nam pogosto 
"skisa," da postanemo "kisli" za 
se, še bolj pa za druge, ki žive 
2 nami, še, najbolj pa za tistega, 
s katerim smo v isti zakonski 
jarem vpreženi in vozimo isti 
voz težkega življenja. In v tej 
dobi, koliko je lahko te kislobe! 
Da toliko je lahko pride, da se 
jarem lahko razbije v "divorce," 
da se obema uniči žiyljenje. Za-
to, koliko je potreba potrpežlji-
vosti, da se vse prenese! 

Tudi prihrumi nad zakonsko 
in družinsko življenje pogosto to-
liko in tako močnih viharjev, da 
je treba močne volje in junaške-
ga srca, da se j ih prenese udano. 
To je razno trpljenje, bolezni, 
revščina, f inančne težave in ra-
znih drugih težav sto in sto. Ko-
liko j e tega v vsakem življenju 
družine, vsakega zakona! In v 
petindvajsetih letih koliko je 
lahko tega! 

Pa če sta zakonska prešla to 
dolgo dobo vse to srečno in juna-
ško, sta vstrajala v jarmu zve-
sta in junaška, je pa po petin-
dvajsetih letih že nj i ju dolžnost, 
da si ob tem jubileju drug dru-
gemu čestitata, proslavita jubi-
lej, pred vsem pa, da se zahvalita! 
Bogu za vso njegovo pomoč in 
varstvo, da ni bilo hujšega! 

V zakonskem stanu je pa tudi 
marsikaj lepih in veselih ur in 
dogdkov. Posebno če ju je Bog 
obvaroval težkih bolezni in ne-
sreč, če sta gospodarsko uspela 
in sta poskrbela družini za la-
sten dom, če so otroci dobri in 
j ima delajo veselje. Vse to so 
pa že veliki darovi milosti božje, 
ki pa kar zahtevajo do zakon-
skih, da se ob srebrnem jubileju 
prideta Bogu Očetu zahvalit za 
vse to, čigar dar je bil. Tolikrat 
sta gotovo prišla predenj ga 
nadlegovat s svojimi prošnjami. 
Ob tej prilki je pa čas, da pride-
ta predenj s svojo zahvalo. 

Na vse to sta gotovo mislila 
zakonska Mrs. Mary in Mr. 
Frank Hochevar iz Euclida, ko 
j ima je prisijala zarja srebrnega 
jubileja poroke. Priromala sta 
zato sem v Lemont k Marij i po-
magaj in se tu v slovesni sv. ma-
ši in s srebniim blagoslovom za-

hvalila Bogu in Marij i za vse do-
brote petindvajset let.' 1919 ju 
je v cerkvi sv. Vida povezal Rt. 
Rev. Msgr. Ponikvar, kar še do-
bro drži tudi danes. 

Vsa slavnost srebrne poroke 
se je izvršila tiho in v ožjem 
družinskem krogu. Nečak Mr. 
Hochevarja, Very Rev. Benedikt 
Hoge, provincijalni komisar slo-
venskih frančiškanov v Ameri -
ki, je za nju opravil sv. mašo in 
j ima« dal srebrni blagoslov za na-
daljno pot proti zlatemu jubile-
ju. Pri maši je stregel n j i ju sin, 
Brat Robert, ki je tu redovni 
brat. On in obe sestrici Mary 
Ann in Anna Mae so se gotovo 
zahvaljevali pri tej maši Bogu 
in Marij i za dobre starše, ki jih 
je Bog dal, so prosili, da bi j ima 
Bog plačal, kar sta zanje storila 
in pa da bi j ih j im ohranil še 
dolga leta v zdravju in sreči. 

Pri slavnosti so bili navzoči 
bratje Mr. Hochevarja. Mike in 
Andrej z ženama. 

V cerkvi je bila pa navzoča tu-
di Mrs. Intihar iz Euclida, ki je 
bila tu na obisku svojega sina 
Rev. Ludvika, frančiškana tu pri 
nas in Mrs. Mršnik tudi iz Eu-
clida. 

Družina Hochevar je doma iz 
Bridgeporta, O., kamor so se 
njih starši priselili pred leti iz 
starega kraja. V družini je bilo 
pet sinov Mike, Jože, Andrej , 
Frank in Anton in dve hčeri Ma-
ry, Mrs. Hoge, sedaj živeča v 
Newburgu v Clevelandu, in Jo-
sephine Avsec. 

Družina Hochevar je bila vo-
dilna družitm v naselbini Bridge-
port, O. in okolici, zlasti med ka-
toliškimi Slovenci in j e veliko 
dobrega storila za svoje rojake s 
svojim javnim in s svojim kato-
liškim delom. Dolga leta j e skr-
bela, da j e vsako leto za veliko 
noč obiskal' naselbino slovenski 
duhovnik, širila je tudi katoli-
ško časopisje in vodilo društve-
no življenje po katoliških dru-
štvih, ki j ih največ ona ustano-
vila. Zlasti je bila v tem dela-
vna Mrs. Hoge. Mrs. Hoge dru-
žina je dala Ameriki duho-
vnika, Very Rev. komisarja Be-
nedikta Hoge in Rev. Tomaža 
Hoge, župnika v Johnstown, Pa. 
Družina Frank H o c h e v a r j a re-
dovnega brata Brr Roberta, to-
rej tri frančiškane, 

Mr. Frank Hochevar ,kakor 
tudi Mrs. Mary Hochevar, roje-
na Mačerol, — Mačerolova Ma-
ry j o poznajo njene številne pri-
jateljice — ŝ ta delavca pri žup-
niji sv. Kristine v Euclidu, kjer 
zlasti Mrs. Hochevar pomaga po 
svojih močeh za napredek žup-
nije. 

Mr. Frank Hochevar je zlasti 
marljiv delavec pri društvu Ho-

SERGT. ROBERT C. LEVEČ 

Slika predstavlja mladega slo-
venskega vojaka, ki je padel tam 
v daljni tuji deželi za svojo do-
movino. V petek 11. avgusta ob 
desetih bo darovana v cerkvi sv. 
Vida vojaška maša v pokoj nje-
govi duši. Sorodniki, prijatelji 
in znanci ste prošeni, da se ude-
ležite. 

Pri vhodu v cerkev bo spo-
minska knjiga, v katero naj se 
blagovol i jo podpisati vsi, ki bo-
do prisostvovali sv. maši. 

trekom v samostanu, kjer so sla-
vljencema čestitali za lepi dan 
gostje in patri, ter j ima želeli 
od B<%a in Mari je pomagaj 
zdravja in božjega blagoslova — 
do zlate poroke. 

Poročevalec. 

AMERICAN 
RED CROSS 

ly Name, posebne pa pri Zvezi 
društev Holy Name za Cleveland 
in okolico, k jer je tajnik od za-
četka. Največ je ta Zveza nje-
govo delo in je bil njen prvotni 
namen, da bi bila kot ameriška 
Možka Zveza združila vsa .dru-
štva Holy Name po slovenskih 
župnijah v skupno možko orga-
nizacijo, kar so pa velike zapre-
ke preprečile. Ta Zveza dr. Ho-
ly Name je že veliko dobrega 
storila za verske katoliške zade-
ve in do sedaj razdelila že nad 
$5,000. — v te namene. 

Mrs. Hochevar j e dolgoletna 
tajnica župnijskega ženskega 
oltarnega društva, kjer skuša 
kot katoliška žena vršiti svojo 

•dolžnost ne samo v svoji družini, 
temveč tudi v župniji. Tudi j e 
soustanoviteljica in tajnica dr. j 
Marije Magdalene. Tudi j e žel 
14 let glavna odbornica KSKJ. 

Po cerkveni slavnosti .je goste 
komisar Very Rev. Benedikti 
Hoge pogostil s skromnim zaju-

Amerikanci slovenskega, špan-
skega, rumunskega in f ranco -
skega porekla in druge narod-
nostne skupine po vsej deželi 
skrbijo za pripravo zabave v ra-
znih vojaških in pomorskih ta-
boriščih. Delujejo skozi sveto-
valne taboriške in bolniške od-
bore, ki so bili ustanovljeni za 
koordinacijo vseh te vrste dru-

! štev in oseb. ki s zabavo želijo 
' pomagat i našim v o j a k o m in 
| mornarjem v taboriščih in bolni-
i šnicah. 
i I Ti odbori so pomagali že več 

kot 4,000 vojaškim in pomor-
; skirn postojankam na sledeči na-
| č in : glavni o f ic ir j i dostavljajo 
i potrebe svojih ljudi tem odbo-

rom, ti pa takoj obvestijo skupi-
ne, katere z njimi delujejo. Pro-
šenj je vseh vrst, od popolne 
opreme bolniške sobe z-a sonče-
nje do vojaške dnevne sobe; tudi 
se nanašajo samo na eno stvar, 
kot je miza za biljard, klavir, ra^ 
dio, šah, domine ali kako drugo 
igro. 

Odbori poročajo, da so skupi-
ne slovenskih Amerikancev v 
svojih središčih vedno obdržava-
li to fazo delovanja Rdečega 
križa. Posebno so se izkazali v 
mestih kot : Chicago, Cleveland, 
Milwaukee, Betlehem, New York 
in drugod, kjerkoli so nastanje-
ni v večjih skupinah. 

Slovenske žene so tudi poklo-
nile mnogo svojega časa delova-
nju teh odborov. Napravile so 
zavese in druge hišne potrebšči-
ne za sobe za zabavo v bolnišni-
cah in taboriščih. Možje pa niso 
samo darovali denar za vzdrže-
vanje dela teh odborov, temveč 
so tudi pomagali prenavljati po-
klonjeno pohištvo ter druge po-
trebščine za zabavo in se udej-
stvovali na še mnogo drugih na-
činov in doprinesli k uspehu teh 
odborov. 

Ko je odbor, ki deluje v Tam-
pi, Florida, bil naprošen, da na-
bavi pohištvo za nekaj dnevnih 
sob za vojake, je ena skupina 
španskih žena v Tampi nabavila 
popolno opremo za tri sobe. 
Vključile so celo pokrivala za 
stole in zofe. Druga španska 
skupina na jugo-vzhodu ter na 
vzhodni in zahodni obali, so tudi 
na sličen način sodelovale z Rde-
čim križe. 

Državljanski ženski klubi ru-
munskih Amerikancev iz Tren-
tona, N. J. je popolnoma opravil 
Čitalnico za vojake v Lakehurst 

pomorski bazi za vežbanje. Od-
bori so tudi poročali o sodelova-
nju s francoskimi in italijanski-
mi skupinami po vsej deželi. . 

Skupine ,ki se udejstvujejo 
pri teh odborih so cerkvena dru-
štva, delavska društva, kmetske 
kooperative, prijatelji , m u z i k e, 
bratske zavarovalnice, posame-
zniki. Z eno besedo rečeno, pred-
stavniki vseh slojev. Z enim gla-
vnim odborom v vsakem kraju, 
ki sprejema in izpolnuje prošnje, 
se odklanja izguba časa in napo-
ra, ter se zasigura pravilna in 
hitra razdelitev. Vsi, ki želijo 
darovati predmete, kot so : gra-
mofonske plošče v tujih jezikih, 
ali igre, naj pokličejo okrajno 
središče Rdečega križa ter vpra-
šajo za taboriščni in bolniški 
svetovalni odbor. 

Razne vesti 
SVOBODNI NEMŠKI ODBOR 

V MEHIKI 
Mexico City, ju l i ja , ( O N A ) 

— "Ustanovitev nemške proti-
fašistične vlade v vzhodni Pru-
ski bi bilo na trdnih tleh za ka-
koršnokoli g ibanje proti Hit-
lerju v ostali Nemči j i , " j e bila 
izjava Paul Merkerja , ki j e 
bivši komunistični poslanec v 
Reichstagu in j e sedaj glavni 
tajnik Svobodnega Latinsko-
Nemško Ameriškega komiteja 
tukaj . 

Merker j e dejal , da bi bila 
ustvaritev proti naci jskega ko-
miteja na vzhodno-pruskem 
ozeml ju " log ična rešitev," a 
poudaril je , da svobodni Nem-
ci tukaj ne vedo, če j e bil kak 
načrt izdelan ali ne. 

TU KAJ ŠNI NEMCI 
London, ju l i ja . ( O N A ) — 

Nemško osvobodilno gibanje 
tukaj j e prosilo, da bi njihovi 
člani smeli iti takoj na fronto , 
da bi govoril i kot Nemci vo ja -
kom v nasprotnih jarkih. 

V javni izjavi, j e dejala svo-
bodna nemška skupina, da bi 
prosila nemške vo jake naj ne 
uboga jo " G o e r in g, Doenitz, 
Rommel , in Kluge klike." 

Svobodni Nemci bi povedali 
nemškim vo jakom, da če bodo 
kmetje, intelekutalci, in du-
hovščina še pasivno opazovali 
zaveznike, bodo te nehali raz-
likovati med nacij i in nemškim 
l judstvom. 

"Niso zavezniki, ki žel i jo uni-
čenje nemškega l judstva in 
razdelitev Nemči je . To j e Hit-
lerjevo delo ," j e bilo dodano k 
izjavi. 
IZ TURČIJE 

Ankara, 3.,avg. ( O N A ) Iz za-
nesljivih virov se je izvedelo, da 
je Bolgarija pristala na pogoje, 
ki so prehod vdaje zaveznikom. 

Prva razpoka v Hitlerjevem 
pritisku na balkanske satelite po 
turškem prelomu z Nemči jo je 
nastala, ko so Bolgari pristali na 
sledeče pogo je : 

1.) Potegnitev vseh bolgarskih 
čet iz Jugoslavije in Grčije. 

2.) Umaknitev za meje, ki so 
bile v veljavi leta 1939. 

3.) Urediti bolgarske meje in 
vseh balkanskih meja po vojni 
na podlagi ekonomskih faktor-
jev. 

4.) Obnovitev vseh pravic za 
Žide in drugih razlaščenih dr-
žavljanov. 

5.) Vreči vse Nemce iz uradov 
civilnih oblastev. 

Poleg teh predhodnjih pred-
logov, se samo ob sebi razume, da 
pričakuje Rusija sodelovanje 
Bolgarov v izgnanju vseh nem-
ških čet iz dežele. Iz zanesljivih 
virov se je izvedelo, da je Bolga-
rom že uspelo, da so izgnali 
Nemce iz pristanškh mest ob č r -
nem morju (Burgas in Varna) in 
da so ukinili vse protižidovske 
ukrepe. 

Pogajanja za predudajne po-
go je so bila izvajana s pomočjo 
britanskih in ameriških predsta-
vnikov, potom formalne nev-
tralne poti. Ob istem času so tu-
di Rusi podpirali zavezniške po-
goje potom diplomatov v Sof i j i . 

Ta pogajanja ne pomenijo, da 
brezpogojna p r e d a j a ne velja, 
ta samo kažejo, da se da ta poli-
tika zadostno raztegniti za de-
žele, ki so voljne, da opravi jo 
svoje delo doma. 

Nedvomno je, da bod° 
ni sporazumi doseženi® 
či jo in Bolgarijo ter # 
kar bo imelo strahovit 
pritisk na Rumunijo in 
sko. 

B E S E D A I Z N A R O D A 

* 0 — 

I n d i j a n s k a nav^ 
Hopi Indijanci v Ar's i 

j o navado, da pred p01̂  e 
in nevesta na vzhodni s'! j 
jega bivališča vržet« d' 
proti soncu kos koru^ i 
ha. S tem pričakujeta® 
če v zakonskem življ^ 

' / v e j i 

V tem času, ko op'81, 

r 0 slovensko fantovsk1' 
ki je bila včasih tudi 
rodna in mnogim v ve 

tiko, pa j e niso 
sem dobil mnogo piselJ 

bravanj, ker sem e'1^ 
tudi to našo tradicij0'1 

že. Marsikateri in ""i 
pravi : ja , kar je re*.j 
natančno tako .je bi'0' 
naši vasi smo hodil' 
cat, ali : tudi pod m01' 
prikolovratil kak z®^ 
jih potem, čisto pO 11 

seveda, slišala od 
ta. Posebno pa od ^ 
morali drugo jutro 
izpod okna nazaj pod' 

Nek prijatelj mi je< 

hu pripovedoval, kak0 

gospodarji v njegov'1 

vsako nedeljo zjutraj 
stve po vasi ter jih 
ker so j ih poredni f'1", 
sili po vasi iz same 0 

ker pač niso vedeli ^ 
početi v sanjavih P" 
čeh. Razume se, dM 
gospodarji niso 
so izgovarjali razne£l 

de, ki so močno po ^ 
na račun ponočnjak 
strela moti in jih. Kf 
dno pri vsem je k'1" 
vsak gospodar pop0 ', 
bil, da je bil pred 
ko leti sam prav ^ 
mati, ki je skrbno v . 
na uho, če ne ogla1'1; 
kaka fantovska pa^j! 
zabila, da je bila ^ 
koč dekle in da se J'e. 
nem srčku nekoč vi'te 

kih 90 milj na uro,™ 
sli,šala na vasi leP9 

pesem. 

Ampak bilo je Pr!J, 
je hčerka očitala lT1!,, 
boš, saj si bila tudi ^ 
d a ! " Mati j i j e Pa ^ 
sila nazaj : "Saj Pr"j 
sem bila tudi jaz 
moram paziti na 
kaj so mlada, nora s 

Neka rojakinja, 
ca, mi je povedala ( 

starih ponočnih čas°, 
pripetila prav v nj6"1^ 
je šel klicat dekleta- j 
pa ni vedel natančfl0' 
Pa je prislonil le*tvJ 
oknu, za katerem Je 6 

hišna mati, ki Je J ? 
babica za dotični o ^ 1 

trka in trka, zbudi f ,11 

ko j skoči pokonci"', 
j o je prišel kdo kl'cS; 

zavpi je : " S a j sliši*11'' 
Ka j pa razbijaš t".,, 
saj' menda ni take s ' * 
koj prišla! Kar sp?J11 

tih me počakaj, da ^ 
paj. č igav, praviš- ^ 
veda, fant 'ni čaka1^ 
daljnih dogodkov. ^ ® 
sa ni imel, da bi 0 ^ 1: 

nazaj, kjer j o je 11 

snil je z lestve « a (, ! 

po zavrteh donio^''.j, t 
oziroma babica Je f 
skrbeh, če ni m01 '^ 
kakega veselega 
je natančno P r e S t 6 J f 
kje bi se utegnila P e 
peč in ko je ugot 
tej bojni bronti 
vse mirno, se je P0' '» 
čela bolj paziti r>a ^ 't 
hčerko, da ne bi sP1!' 
plomatskih ali kalj^N 

vezi in odnošajev ^ 
nja "visoke porte/ J 
slučajih v osebi 
kot je to prav in P0* 



THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
i ZA POSLOPJA V MESTU 

Poln čas, šest noči v tednu 
Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 

Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 
Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 

Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 
od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 

razen„v nedeljo. 
THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

srečilo kolikor toliko potešiti. 
Potem je odšla. Še zdaj vidim 
pred sabo tiste njene lepe, za-
gonetne, skrivnostnega ognja 
polne oči . . . 

Moške in ženske 
splošna tovarniška 

dela 
se potrebuje za 

6 dni v tednu 
48 ur na teden 

Plača za Z A Č E T E K 

Naslednjo noč sem j o čakal, 
da bo prišla. A zastonj. Za-
stonj sem j o čakal tudi še ne 
vem koliko naslednjih noči. 
Morda jih je bilo deset, morda 
več. Ne morem povedati, vem 
samo ,da so se mi zdele neskon-
čno dolge. 

(Dal je pr ihodnj ič ) 
Moški 77*/£c na uro 

Ženske 62V-J na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ljanstva. Nobena starost ni 
omejena, ako ste fizično spo-
sobni opravljati delo, ki ga nu-
dimo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(X) 

Potrebno je, da si vedno pri-
pravljen na izpremembo svoje-
ga življenja, ako bo potreba. 

MALI OGLASI 
OHIJSKO VINO 
(na.i boljše vrste) 

$2.50 GALONA 

EMERY'S BAR, 
961 Addison Road 

Odprta do 2:30 A. M. 

P O S E B N O ! TOOL M A K E R S 
TOOL ROOM L A T H E 

D E L A V C I 
TOOLROOM MILLER 

OPERATORJI 
S A L V A G E L A T H E DELAVCI 

SET UP D E L A V C I 
D I E S E T T E R S 

P O P R A V L J A L C I STROJEV 
M A I N T E N A N C E STROJEV 

LINE POMOČNIKI 
CHIP PULLERS 
E L E K T R l C A R J I 

Y A R D FOREMEN 
SHEET METAL. DELAVCI 
CARBIDE TOOL B R A Z E R S 

Dajte si inštalirati v svojo hišo ter-
mostat na vaš sedanji tank za vročo 
vodo in imeli boste vročo vodo 24 ur na 
dan. Ves material in delo vključno 

Mi instaliramo avtomatične tanke za 
vročo vodo in mi popravljamo ter na-
domestimo tanke, grel, cevi za mrzlo 
in vročo vodo. opremo za kopalnico, 
odteke za pralnico in odvodne cevi. 

Damo proračun zastonj na vseh 
monterskih delih. Delo izvršeno moj-
strsko. 

RODNEY ADAMS HEATING SERVICE 

21601 Westport Ave. 

KE 5461. 

Res prava vrednost 
Kupi se od banke, ki j e v li-

kvidaciji : 
Apartment hiša, zidana, 9 

stanovanj, blizu E. 90. St. in' 
Superior, nosi na leto $4,230; 
cena je $23,800. Samo 20% 
takoj. Zadnjih par let se je 
napravilo izboljšav za $7,000. 

Apartment 7 stanovanj, .vsa-
ko po 4 sobe, blizu E. 75. St. in 
Hough Ave. V jako dobrem 
stanju. Dohodki $2,745; cena 
je $13,800, samo 20% gotovi-
ne. 

Odločite se hitro, ker take 
ugodnosti niso dolgo. Pokli-
čite kadarkoli Mr. Jelarcic 
Diamond 1046. (187) 

Stanovanje v najem 
Odda se 3 sobe, kopalnica, 

pralni čebri v kleti, garaža. 
Zglasite se na 1139 Norwood 
Rd. (186) 

Poaoeni in dnevni šift 
100'/' vojno delo 

Plača od ure, overtime in plača 
od komada 

10 urni šifti, 6 dni v tednu 
Sigurna povojna bodočnost z 

60-letno f irmo 

Bishop &Bakock Mfg. Co. 
1285 E. 49 St. (od St. Clair) 

(188) 

TOVARNIŠKI DELAVCI 

za splošna dela, Rubber Press in 
Rubber compounders, vozniki trukov, 
prelagale! materiala, pomagači v plat-
ing prostorih, učenci na Automatic 
Screw strojih. Predznanje ni potreb-
no. Dobra plača od ure in overtime. 
Stalno delo v važni industriji. Urad za 
najemanje odprt vsak dan od 7 zj. do 
5 pcp. ob sobotah. in. nedeljah od 7 
zj. do 3 pop. 

DIXA MFG. CO 
700 E. 82 St. 

(191) 

MALI OGLASI 
RE-NU AVTO BODY CO. 

982 East 152nd St. 
Popravimo vaš avto la prebarvamo, 

da bo kot nov. 
Popravljamo body in fenderje. 

Welding! 
J. POZNI K. — M. ZKJLODEG 

G Len v tli e 3830. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

IVanhoe 2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NIČA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

Kupimo pralnik 
želimo kupiti pralni stroj, naj 

bo v kakršnem stanju hoče. Po-
kličite POtomac 6237. (188) 

A.ialnar 
C E M E N T N A 

DELA 
ENdicott 4371 vam mk dan prinaša v hišo Stanovanje v najem 

Odda se 3 sobe v najem v 3. 
nadstropju, kopalnica, gorkota. 
Zglasite se na 733 E. 93. St. 

(188) 

FE. MIHčIč CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdicott 9359 
(1% pivo, vino, žganja In dober pri grl 

zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

A M E R I Š K A D O M O V I N A 
Soba se odda 

Odda se opremljena soba za 
moškega ali žensko na 1081 E. 
66. St. (187) 

Odda se stanovanje 
V najem se da stanovanje 3 

sobe. Vprašajte na 1052 E. 62. 
St. 

10% SAVED 
NOW OR 100% 
TAKEN BYTHI 
AXIS LATER I 

East 61st St. Garage 
PRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEnderson 9231 

Se priporoča za popravila ta bar-
vanje važega avtomobila. Delo tota« 
in dobro. 

v 

Žrtev spovedne 
molčečnosti 

Josip Spilman S. J. 
. 0 in zgovorno je govoril 
^ 'pravdnik; ko je omenjal 
rJakot fontenayskega juna-

^ srca poslušavcev in tudi 
kar elektriziral, kajti 

0 Je, kako se dajo Francozi 
>!. ^ Z v n e t i ' posebno če zna 

mk izkoristiti njih domo-
I a čustva. Zagovornik je 
i' 3e Premagan in je odgo-

v mal0 hladnih stavkih 
r}u s«dnike kot za porotni-
; ruzega mu ni treba, pravi, 
p o v i t i prejšnje dokaze. 

,m a tožitelja samega, ki 
_a bolj sposobnega za de-
| g a za sodnega govor-
j J1 stvarno ovrgla nobene-
^j. ; Tudi to pot se j e 
J o p u 'al na izpoved želez-

sprevodnika, ki se je 
a«ko zmotil. Nejevol jno 

[ g o v o r n i k trditev toži-
j e spovedna tajnost 

, lla> ker je zoper me-
,0 ° Pravo; kajti božje 

3e nad človeškim pra-
^ p p r o t n i k je sicer za-

a ganljivo primero o ! 

sk^° V e d n e molčečnosti si 
'ga, toda ni je ovrgel. | 

"Prišlo na misel, da b i j 
• eo»U Loser ju list iz nje- i 

a c »ovorikovega venca, k i ! 

i * l l e k i Pridobil (p;fuj j 
pj. J 1) : toda vpraša se, če \ 
^Pametno pripisovati ta j 
;o j u Postopaču, ki je že j 
d ; r v i Prelil, kot pa blagi j 
1 T o k o v i ? (gum na ga-1 
g a l e ? d s e d n % Preti, da bq | 
ivni, 130 sprazniti, če bodo 
je Se motili.) Nazad-
i0v ,d njegovega varovanca | 
je n . c e l ° hinavca, da, sli-1 
Ved r i e g O V o ganljivo, j una-; 
fažn m e d c e l ° t 0 d o l g o 
llir 10 obravnavo kot nero-1 

7 S t V 0 - A 1 i Je na Fran- j 
da res prišlo tako da-! 
ci» ko n e s m e v največj i j 
Je, n-S e g r e sa čast in živ-; 
lit'; l c V eč moliti, niti ne : 

1 obd°? 8 d a h k r i ž u , ne da 
>Usti°, en hinavstva? To on 
iu strahu porotni-! 

ku š n j l 0 r e iz svoje dolgolet-
kr vj j e Poudarjati, da ni 
;ttieri f1 Z a t o ž e i l c a > k i b i v 

' Oedo! -CaZal ž e n a čelu pe-
ov v Z n o s t i kot današnji 

- Morebiti 
a beset| °c l njega nazadnje 
heai kak opomin, ki bi 
je PvS1"Ca Porotnikov. To 
0 k ^ a h k o - Treba mu je 
| ienC { l 4 , .n a s i v ° i a so mater 
%ubii' s o 3 0 v i c l e l i i n k i 

% r ; a edino svojo oporo 
teali 2 +ta ' S e b i Porotniki 
s6 0J Ht°ženca krivim. Ven-

, ker te m a r a n a t o s k l i c e " 
'Ke Z atoženec ne že-
1 zahtl. e n j a > ampak pra-
} Je j . / " 1 o d mojih sodni-! 
Ia živU(1 Z atoženec; zanj 
6 Vi-pri ' niti svoboda no-
N o Z ^ če ' ga obtožbe 

oproste. Tako 
niku •, f e S a m pravil zago-

r f̂ko tudi jatz vam 
°ge ! u | e h t a j te predložene 

Jat°žeii)' t , e h t n i c i pravice— 
?nim in • b o s t e spoznali ne-
,a&oVo p u s t i l i iz j e č e ! " 
niku v Ult se pokloni pred-
l d sedn i k Z n ak, da je končal. 
.a^iije , h t a v i " a porotnike 
111 ali Lv!- ,g a i r n a 3 ° a l i P°" 
^ k r h a t i : Ali je zato-
h očitanega ro-

jih o n 0 kratkem opo-
Sob0 a s ' ov i v poS Vetoval-

n'ki \n kar odidejo tudi 
v Je bil zatoženec od-

uSnH6daj ž i v a h n o raz-
jetnika. 

•etl na i e , : l e krivim!" kliče 
£ V l strani gospe Le 
• ako 

i k o ka3 ' takega tr-
M K r * " g ° s p ° d M e -
^ ž n 0stP- kazal njegovo 
, • ' meni gospa Le 

' tak 

^ ' r ' p r o t i d o k a z J u 1 m o ž z a 
b °m nikdar vero-

val, da bi bil ta junak fonte-
navski kdaj zvršil ta zločin, in 
če pa on ni kriv, tedaj j e pa 
gotovo župnik. Presneto! Ka-
ko lepo je gospod Joubert sli-
kal oni slavni čin! Zdelo se 
mi je, kot da bi videl fontenay-
ski most sfrčati v zrak in pok 
mi še doni po ušesih." 

"Da, da, Joubert poseka Me-
unierja. To je bila fina pote-
za. S tem je dobil porotnike 
na svojo stran," pravi sosed na 
levi, ki ga je zanimala samo 
obravnava in ponudi gospej 
prizo duhana. "Toda s tem še 
ni zmagal. Glejte jaz poznam 
pravo ravno tako dobro kot 
gospod predsednik in bi s po-
moč jo svoje skušnje razpravo 
tako dobro vodil kot gospod 
predsednik. Članek 352 navo-
dila za kriminalne razprave 
določa, če so vsi sodniki edini 
v tem, da so se porotniki moti-
li, da mora biti zatoženec pri 
prihodnjem zasedanju postav-
ljen pred druge porotnike. In 
članek 351 določa, če bi zato-
ženca porotniki priznali za kri-
vega s samo enim glasom veči-
ne, da sodniki tudi glasujejo 
in se njihovi glasi štejejo z gla-
sovi porotnikov. Tako je lahko 
mogoče, da ga sodniki še vedno 
lahko oproste, če j e od porot-
nikov spoznan krivim z enim 
glasom večine." 

" A kaj ! Če ga porotniki ne 
spoznajo krivim enoglasno, ne 
zaslužijo, da bi jih obesili." 

"No zdi se, da stvar res pre-
mišl jujejo. Že pol ure sedijo v 
sobi. Pošteni dečkoti bi bili na 
prvi 'pogled rekli 'kriv' in ga 
spoznali za hinavca v malo 
trenutkih, kot je rekel toži-
tel j . " 

"Tiho, tiho—že zvoni jo ! " 
Hipoma vse utihne. Sodniki 

gredo na svoja mesta in oči 
vseh gledalcev so uprte na po-1 
rotnike. Predsednik j im stavi; 
navadno vprašanje. Načelnik j 
porote vstane, dene desno roko 
na prsa in svečano odgovori : 
• Na mojo čast in mojo vest,! 
pred Bogom in pred ljudmi se! 
glasi sodba porote : Da, zatože-; 
ne 3 je kriv ob dolženega ropa j 
in umora." 

"S koliko glasovi ste odloči-
l i ? " 

"Z osmimi za krivega in šti-
rimi za nekrivega." 

V dvorani završi. Določeno | 
je. Če bi se glasilo 7 zoper 5, j 
bi večina sodnikov še lahko od-
ločila vprid obsojenemu. In ker 11 
sodniki' niso bili enoglasno j 
mnenja, da so se porotniki mo-
tili ,ni predsedniku po zakonu i 
ostajalo nič drugega kot na-
znaniti razsodbo. Zatoženca 

! veli torej pripeljati nazaj v 
dvorano. P i s a r mu prebere 
sodbo porotnikov. D r ž a v n i 
pravdnik vstane in zahteva, da 
se obsojeni po zakonu kaznuje 
s smrtjo. Predsednik vpraša 
abbe Montmoulina, če ima kaj 
pripomniti in zakaj bi se zah-
tevana sodba ne smela izreči. 
Zatoženec odgovori mirno in 
vdano: 

"Ne. Jaz odpustim vsem, ki 
so pripomogli k ti obsodbi. Jaz 
umrjem nedolžen." 

Predsednik se malo pomeni z 
drugimi sodniki, prebere člen 
302 kaznilnega zakonika in raz-
glasi, da je pričujoči Francois 
Montmoulin, župnik iz Ste-
Victoire, kriv ropa in umora in j 
cla je po prebranem členu za-
konika v zvezi z dvanajstim 
č l e n o m obsojen v smrt ob-
glavljen j a. Kraj in čas se bo 
določil pozneje., 

(Dalje prihodnjič.) 

Oči Madame Butterfly 
(Vohunski spomin) 

Bilo je nekaj let pred sve-
tovno vojno. Prigodo, ki j o 
sam imam za najzanimivejšo v 
svojem življenju, sem doživel 
tisoč in tisoč milj daleč od tod. 
Službeno so me bili namreč po-
slali v neko zakotno pokrajino 
na Kitajskem, kjer so se tedaj 
odigravali dogodki, o katerih 
je naša vlada za vsako ceno ho-
tela imeti čisto, jasno sliko. 

Naloga, ki so mi j o zaupali, 
j e bila od zlodja težavna sama 
po sebi, ker sem pri n je j imel 
posla s Kitajci, to je z l judmi 
žolte polti, med katerimi je sle-
herno vhounsko delo velik križ. 
Hočem reči da se človeku naše-
ga plemena le redkokdaj po-
sreči , 'da vtakne nos v skrivne 
zadeve teh rumenjakov. Oviri 
pri tem sta sicer samo dve, to-
da obe sta res strahotni. Prva 
je rumena barva njihove polti, 
druga pa njihov čudni jezik, 
ki se ga je nam skoraj nemo-
goče naučiti toliko, da bi razu-
mel kaj več kakor tisto, kar 
nam Kitajci hočejo sami pove-
dati. 

Pa bi se preoblekel in pre-
obličil v Mongola, boste dejali. 
Na to v pravem vohunstvu niti 
misliti ni moči . ' So namreč re-
či, ki se kar verjetno in lepo 
slišijo v romanih, sicer pa . . . 
Kar se pa jezika tiče, si res 
lahko glava in pol, pa si betico 
morda temeljito napolniš s; 
Konfuci jeyč žlobudravščino. A j 
ni je lobanje, ki bi držala to-! 
liko, da bi vanjo lahko spra^ 
vil vsa narečja, kar Jih Kitaj - , 
ci govore. 

Kadar sem torej imel služ-
benega posla ondi, sem si sko-j 
raj zmeraj moral pomagati z j 
zaupniki, ki sem jih dobil ali • 
najel med Kitajci samimi. Ta | 
način je precej drag, uspehi! 
pa so skoraj vedno ničevi, na-1 
vadno pa celo porazni . . . 

Torej si lahko mislite teža-' 
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Pojejte to sosedu, ki ie ni naročen nanjo 

ve, -s katerimi sem se otepal, ko 
so me poslali t ja . Težave so bi-
le hude zlasti zaradi tega, ker 
sern imel nalogo "poslušati," 
to je vohati za tem, kaj se ondi 
plete in kakšno je razpoloženje 
različnih kitajskih političnih 
skupin, zlasti tistih, ki so dela-
le naskrivaj. In teh ni bilo ma-
lo. 

In ker se mi j e navzlic temu 
posrečilo izvesti načrt, ki sem 
ga bil zamislil in ki se mi j e 
zdel odličen, sem se sam sebi 
začel zdeti tič . . . 

Če hočete zadevo prav in do-
bro razumeti se morate spom-
niti na madame Butterfly, ti-
sto iz opere. . Bila je sicer Ja-
ponka, pa je moja zadeva na 
las podobna tisti iz opere, se-
veda, kar se nekih zunanjosti 
tiče . . . 

V zgodbi j e nekaj ljubezni, 
pa dosti bolesti—kakor v tisti 
operi. 

Tudi jaz sem v onem kitaj-
skem mestu dobil svojo Butter-
f l y : majhno, drobno, lepo in 
do ušes zal jubl jeno Kitajko in 
se z njo poročil . Ta moja že-
ničica z obrazkom kakor iz naj-
dražjega porcelana je postala 
moja najdragocenejša pomoč-
nica ter najzanesljivejša za-
upnica. Nekaj zaradi tega, ker 
me je imela rada, nekaj pa, 
ker je pripadala spremstvu ne-
ke zelo vplivne kitajske oseb-
nosti, za katero sem se moral 
prav posebno zanimati. 

In tako sem s pomočjo svoje 
kitajske Butterf ly lahko nekaj 
mesecev opravljal kar se da za-
nimivo in za našo vlado korist-
no delo. Toda zadovoljstvo 
mojih predstojnikov je priki-
pelo do vrhunca, ko se mi j e 
posrečilo prepisati in prevesti 
nekaj zelo zaupnih in skrivnih 
listin, ki so za našo vlado bile 
v tisti zadevi odločilnega pome-
na. Vse to sem mogel storiti 
seveda samo s pomočjo svoje 
lepe in do konca zveste pri ja-
teljice. I 

Če bi učakal sto let, ne bi 

nikoli pozabil tiste noči, ko j e 
'mo ja Butterfly vsa zasopla 
planila v mojo sobo in mi pri-
nesla tiste listine. Brez besede j 
se mi je vrgla v objem in obra-j 
čala vame iskreče se oči, v ka-
terih je gorela strastna l jube-
zen, močnejša kakor ves strah,! 
ki ga je sirota morala presta- [ 
ti. Nikoli prej nisem videl, ka-1 
ko čudovite oči ima. Tiste oči j 
. . . Nikdar jih ne bom mogel ; 
pozabiti. 

Nisem spregovoril niti bese-
de, temveč sem potrpežlj ivo 
čakal, da se bo spokojila ter 
si opomogla od strahu, ki j o j e 
tresel. Konec koncev je z drh-
tečimi rokami iz gub svojega 
kimona potegnila šop listin ter 
mi j ih pomolila z gibom, ki j e 
čudno skrivnosten, hkratu pa 
poln tiste ljubke spoglfidljivo-
sti, ki j e lastna samo vzhod-
njaškim ženskam in ki j e po-
glavitna njihova privlačnost. 
Zraven me je pogledala tako, 
ko da bi hotela reči : 

"Pogle j kako daleč sem šla 
in kaj sem naredila zate, samo 
da ti dokažem, kako silna je 
moja ljubezen do tebe." 

Pograbil sem listine ter j ih 
začel nepotrpežljivo pregledo-
vati v skrbi, da morda ne ma-
njka prav tisto, kar bi bil naj-
rajši dobil in zaradi česar sem 
prav za prav bil sem poslan. 
Tisto drobno bitje pa se me j e 
krčevito opri jelo ter začelo 
obupno jokati. 

Jokala j e dolgo in dolgo j e 
trajalo, preden se mi j o j e po-

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako, lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr. Žup-
niku, ne da bi zgubili pri tem 
dosti časa. Vse delo je narejeno, 
kadar vam čas dopušča. Uradni 
naslov: 

DR. J. V. ŽUPNIK 
6131 St. Clair Ave. 

vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. Aug. 10, 14) 

DELO DOBIJO DELO DOBIJO 

looi E. n. st. 
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TRPLJENJE MLADE 
MATERE 

R O M A N 

In jaz nisem vlogo, katero ste i 
mi vi naložili, oziroma zaupa- < 
li zastonj igrala ! Imate denar r 
tukaj ? " ] 

'i i si za kako gledališko ig- \ 
ralko ro jena deklica," pr ipom- a 
ni Jozua in pogleda hinavsko ( 
smejočo se Elizabeto, pogled 1 
pa j e bil tako zapelj iv, da j e i 
ubodel oba Kineza, katera sta 
sedela pri nasprotni na jb l i žn j i ; ; 

mizi i n ' p a z l j i v o opazovala ta j 
nekako sumljivi par, "ka j pa 1 , 

hočeš vendar ti z denarjem sto-j -
riti, katerega sem ti jaz oblju-,* 
b i l ? " ji 

Jaz se odpe l jem s kakim p a r - p 
nikom v New Orleans Mr. Wi l - j i 
son, ker nikakor mi ne pade v i ; 
glavo, da bi poroči la kakega • 
sužnja na jugu. 

" H o č e li on tebe, ali samo 
d e n a r ? " 

"Hahaha, oboje M y l o r d , " se 
zalcrohoče lahkoživna Elizabe-
ta. 

" D o b r o t o r a j ! Tuka j imaš 
tvoj ih petsto dolarjev, katere 
sem ti ob l jubi l , " reče Jozua in 
vzame s svojega žepa velik za-
vitek bankovcev in jih tako na 
mizo položi, da sta jih zamogla 
oba kineška mornar ja videti. 
Nj ih oči so bile tako poželj ive, 
da so se kar usesale v ta kup j 
denarja na mizi in obudila se^ 
j i m j e vest, "vzemita ta denar, 
in vse bo v r e d u ! " 

Elizabeta Robin poseže po 
bankovcih, jih prešteje ter za-
dovol jno z glavo kimaje spra-
vi v žep. ! 

Naj ina trgovina j e sedaj v 
redu Mylord , odgovori ona, to-
da prosim Vas še, da mi daste 
eno čašo vina, potem pa odi-
dem." 

" K a m pa nameravaš od i t i ? " 
j o vpraša Jozua precej glas-
no, medtem ko ji na taka v ko-
zarec vino. 

"Jaz hočem oditi na parnik, 
kateri je usidran nekoliko proč 
na ono stran mesta," pripove-
duje Elizabeta Robin, " čo ln me 
pr ičakuje zunaj na izlivu Dia-
bolo -močvir ja . Ce jaz ne pri-
dem t je do polnoči, , odpel je 
sam proč . " 

"Seda j j e že okoli desete ure, 
toraj po m o j e m u mnenju ni-

V B L A G S P O M I N 
TRETJE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
FRELJUBLJENE IN NIKDAR PO-

ZABLJENE SOPROGE IN 
MATERE 

Frances Debelak 
ki je mirno v Bog-u zaspala dne 

10. avgusta 1941. 

Tri leta Je že minulo, 
kar zapustila si naš dom, 
toda v sredi našega srca 
Tvoj spomin živi ljubeč. 

Draga soproga in ljubljena mati, 
k Tebi danes spomini hite, 
in ko nam nit življenja steče, 
se srečno združimo s Teboj. 

Žalujoči ostali: 

MATH DEBELAK, soprog, 
SINOVA in HČERE, 

SINAHA, ZETJE in VNUKI. 

Cleveland, O. 10. avg. 1944. 

maš več dosti časa se tukaj za-
drževati," j o opomni Jozua, I 
med tem pogovorom pa sta že m 

prej omenjena Kineza svoji I 
ušesi tako napenjala, da sta • 
yse slišala in razumela, kar j e 
dekle govorila in to raditega, 
ker so tudi cigani napravili za 
nekoliko časa odmor . 

Nato izpije Elizabeta Robin 
z velikim apetitom vino. 

" T o mi daje kora jžo Mr. 
Wilson," reče ona smejoč , " t j e 
ven je jako nevarna pot sedaj 
v ti temni pozni noči, toda mo-
goče naletim med pot jo na 
mornar je od parnika s New 
Orleansa no, potem grem z nj i -
mi. V dveh dneh sem že go -
tovo na vodi . " 

" In kje j e tvo j l jubček, da 
te ne pride sam semkaj iska-
ti ." 

"On j e na parniku in me pri -
čakuje. On že mogoče misli, 
da niti ne pridem več. Veste ( 
vi, ena dekle če j e kol ičkaj pre-
brisana ,si lahko tukaj v San 
Franciscu lepi denar napravi 
in tudi. lahko do prave sreče ( 

dospe ! Meni ni popolnoma nič 
žal, da sem z vami sem odpo-
tovala ! To si štejem v srečo, 
da ste me vi našli, sreča za 
vas in mene, ali ni res tako kar 
sem govor i la? Jaz sem si ve-
dno mislila, da bo enkrat do 
kaj takega prišlo. K a j bi bila 
jaz pričakala v Mount Gity? 
Ce bi vi še enkrat mogoče slu-
ča jno v Mount-City prišli My-

!lord, potem rečite mo j i materi, 
'da naj bo le potroštana in ve-
sela, ker jaz sem dosegla svo-
j o s rečo ! In sedaj živite udo-
bno Mylord , jaz moram na-
stopiti mo jo pot . " 

Jozua pokima s svo jo g la-
vo pri slovesu. 

Elizabeta Robin se ustane, 
medtem pa ravno v tem tre-
nutku ciganke in cigani aran-
ž ira jo novi . ples, kateri j e p o -
tegnil vsa očesa navzočih na 
se, tako da se ni "nič pazilo na 
to dekle, katera se j e sedaj1 

med mizami prerivala, da za-
pusti gosti lno pri zelenemu 
Mušelnu. 

Samo oči od teh dveh kine-
ških mornarjev niso gledale ci-
ganskega plesa, ampak zasle-
dovale so prav pazl j ivo ono de-
kle, katera se je hotela sama 
izmuzniti iz gostilne. 

Jozua j e pa to opazil . Tudi 
je opazil, da sta se ti dva kine-
ška mornar ja dregala s ko-
molci v rebra in nekaj besed 
prav natiho spregovorila. Od 
vsega govor jen ja pa ni mogel 
nič drugega razumeti, kot samo 
imena Hung in Tzi, ker sta se 
nazivala pri pogovar jan ju . 

K o m a j pa j e Elizabeta Rob-
in stopila iz te znamenite zlo-
činske gostilne in stopala po 
ulici, katera je bila še vsa pol -
na l judi , se že tudi oba Kine-
za odpravl jata na odhod. 

Hčer od gosti lničarja pride 
hitro poleg in vzame plači lo za 
povžiti čaj . 

Oba moža sta bila male, to-
da čvrste atletske postave. 

Jozua se ni premaknil , pa 
tudi mu ni mogel nihče reči, 
da opazuje ti dva mornar ja . 

On j i m a j e sledil neopaženo 
z očmi in videl je , da sta od-
šla z gostilne. 

Tako j nato izpi je on vino in 
se odprav l ja ,da tudi on zapu-
sti to beznico. 

On j e ravnal j a k o previdno, 
ker pustil j e oba Kineza; da 
sta odšla nekoliko naprej in on 
j ima je sledil tako previdno, da 
niti slutiti nista mogla , da j ih 
kdo zasleduje. 

Sedaj šele tudi on zapusti 
gostilniška vrata pri zelenemu 
Mušelnu. — 

N E N A V A D N I O B I S K 
Sir E d w a r d je imel zopet 

svojega o t roka ! 
Z veliko očetovsko l jubezni-

j o j e pritiskal svojega malega 
sinčka na svoje prsi, in ga stra-
stno po l jub l ja l , ker to mu j e 
bil ostali spomin od njegove 
vroče l jubl jene Elizabete — in 
se zahvaljeval bogu, da mu je 
zopet izročil n jegov najdraž j i 
zaklad v n jegovo naroč je na-
zaj . 

In tudi Armenia se j e sedaj 
počutila zopet bo l j srečna in 

V SPOMIN 
ČETRTE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

NEPOZABNE SOPROGE IN 
LJUBE MATERE 

Johane Vidergar 
ki je za vedno zatisnila svoje očfc 

19. avgusta 1940. 

Mama naša, mama mila, 
več ne čuje vaš se glas; 
štiri leta bridke tuge, 
kar ste zapustili nas. 

Žalujoči ostali: 

ANDREW, soprog, 
OTROCI in VNUKI. 

Cleveland, O. 10. avg. 1944. 

umirjena, ker bila j e odstra- 1 

njena za n jo največ ja nesreča. : 
Z veliko radost jo j e gledala 
svojega soproga Sir Edwarda 
in se mu sedaj tudi sama pri- ' 
družila in se veselila z n j im. 
Ona je l jubila s pravo l jubez- , 
ni jo otroka in se prištevala 
sedaj med srečne, ker j e vide-
la, da j e sedaj njen Edward 
popolnoma zadovol jen v svo-
jemu srcu. 

Pripravila se j e lepo urejena 
soba za malega Toma in tudi 
zvesto služabnico, katera j e 
imela nalogo da na dečka stro-
go ' pazi, toda Armenia si tega 
ni dala odvzeti, da bi ne imela 
ona prvo besedo pri otroku. 

Nekega večera ije Edward 
še odšel potem ko j e že svoji 
soprogi voščil lahko noč v so-
bo k svojemu l jubemu sinčku 
in postelj i . 

Z l jubezni polnim srcem sto-
j i on pri otroku in ga ves sre-
čen gleda, kako lepo sp i—nje -
gove ustnice se premika jo— 
on prosi blagoslova in sreče za 
svoj na jdraž j i zaklad. Solza 
mu jo porosila v očesu—misli 
li on na mater njegovega sinč-
ka, katera mu je bila tako zgo-
daj odvzeta ? 

I Služabnica je odšla v drugo 
bl ižnjo sobo, da ni motila Sir 
Edwarda pri n jegovem opravi-
lu— 

In sedaj se on skloni k svoje-
mu otroku in ga pol jubi na če-
lo — in otrok se je ravno sme-

« j al v sanjah — vidi mogoče 
svojo mater pri sebi in ima mo-
goče občutek, kakor da ga j e 
ona pol jubi la od katere je se-
daj ločen in katero ne bo več 
videl, ko se zopet prebudi. 

Prav natiho stopi zopet Sir 
Edward od postel je. Še en-
krat pogleda svojega l jubega 
sinčka, še en pogled poln l ju -
bezni in blagoslova, nato pa za-
pusti zopet sobo. 

On se je nato napotil še, pre-

Idno se j e k počitku podal v svo-
j o sobo, v kateri je on skoraj 

' Y O U C A N X 

M A K E T H E M 

k H A P P Y ! / 

« ' 

"HeSo mali! Helo oče!" 
Te pozdravne besede od fan-

ta ali dekleta, proč od doma, 

ki je v službi Strica Sama in 

opravlja službo za nas vse, se 

glase preko dežele potom kli-

cev na daljavo vsako noč od 

sedmih do desetih. In kakšno 

veselje napravijo s tem ma-

teri in očetu, ženam in izvo-

ljenkam, po dnevih in mese-

cih odsotnosti od doma. Mi 
vsi imamo veliko priliko tukaj 
doma, da se ob večerih od 
sedmih do desetih ne poslu-
žujemo teh žic na daljavo, da 
tako ti fantje in dekleta lah-
ko p o k l i č e j o svoje drage. 
Hvaležni bodo za to in tako 
bomo tudi mi pri telefonski 
družbi. Naša zahvala vsem 
vam za vaše lepo sodelovanje. 

Torej, pomnite, ako vaš klic na daljavo nocoj ni nujen, 

PRIHRANITE, prosimo, OD SEDMIH DO DESETIH Z A V O J A K E 

T H E O H I O B E L L T E L E P H O N E C0. 

Buy Wat Bcsuh fa Victvuf! 

vsaki večer sam presedal in 
premišl jeval o preteklih časih. 
Tudi je v ti sobi razreševal vse 
liste in druga vsakdanja opra-
vila. 

V elegantni, z vsem razkoš-
j em okrašeni sobi, gori nekaj 
svetilk, katere so tako razsvit-
l jevale sobo, da j e bilo svetlo 
v nji , kot podnevi. 

Sir Edward se usede k nje-
govi pisalni mizi, on je imel še 
en list dokončati na maršala 
Bothwell , katerega j e bil že 
pred nekaj urami pričel pisati. 

V BLAG SPOMIN 
D R U G E O B L E T N I C E S M R T I 

N A Š E P R E L J U B L J E N E IN 
N I K D A R P O Z A B L J E N E 

SOPROGE IN M A T E R E 

Jerce Sivic 
ki je za vedno zaspala dne 

10. avgusta 1942. 

Žalujoč i ostal i : 

A N T O N , soprog, 
A N T O N , sin, 

M A R Y in OLGA, hčeri. 

Cleveland, O. 10. avg. 1944. 

Bilo j e že precej pozno v 
noč. jI 

Postalo j e vse tiho po hodni- ' 
dh in sobah te palače. , 1 

Skozi odprta okna j e priha- 1 

jal sveži nočni zrak v sobo. 
i i 

Tukaj j e Edward na j ra j e , ' : 
vedno sam sedel, tukaj so se 
mu v tihi mirni noči prikazova-. 
e podobe preteklosti, tukaj je 

preživel dosti prošlih sporni-1 

nov, kateri so mu dobro deli. 
Kako se je vse hitro spreme-

ni lo ! Daleč proč od Wilson 
Castla se nahaja sedaj — in 
ga mogoče želi sedaj zopet vi-
deti? Ali ni vse izgubil, kar 
mu je bilo enkrat tako drago? 
Wilson Castle j e bil sedaj za 
n jega popolnoma zapuščen in 
prazen, odkar se ni več n jegov 
l jubl jeni oče nahajal v prosto-
rih — in zapuščena ter prazna 
je bila tudi daleč zunaj sto je-
ča hišica na Sierri, v kateri je 
on toliko srečnih uric preživel. 

Pero mu pade iz roke — pred 
njegovimi očesi se mu prikaže 
lepa, krasna slika, o kateri j e 
vedno toliko sanjal — ali bilo 
j e vse izgubljeno, izgubljeno 
za vedno, in nič več se ne bo 
povrnilo 

Nato pa mu dospe iz predso-
be neki nenavadni šum na n je -
govo uho — slišalo se je neko 
ce'petanje, potem pa zopet kot 
neko hripavo šepetanje kake-
ga človeka — 

Edward se ustane ter jako 
pazno prisluškuje — 

Nato pa je bilo zop?: 

ho — 
Mogoče se j e še nal» 

ki služabnik v kateri 
sob. 

V kratkem preslec® 
bilo popolnoma sami 
kor da sliši, da se 
k vratom, katere vodi)' 
govo sobo. Pri vsi n°cl 

in mirnosti pa se je 

nje komaj slišalo. 
" K a j vse to pomeni' 
E d w a r d j e ustal h'" 

čen. On nažge svečo, ! 
vratom in jih z vso P11« 
pre. 

Sedaj posveti v ten" 
sobo —• 

Bilo ni nič kaj taM 
kar bi zamoglo povZ 

šumenje. 
On si j e sam sebi P 

val, da se je zmotil, f 
ga j e ono ropotanje M 
njih ali v spodnjih f 
varalo. 

Nato ko j e zopet ll: 

ta, ugasne svečo in sei 

pet nazaj na svoj Pr°' 
K o m a j pa se us f 

prav natiho odpro vf 

polnoma tiho, tako tih" 
ward tega ni pop0 '5] 
slišal. 

(Dalje prihodnij 

S S l i 
THEY BOTH SERVE 

Sailor Arthur Blevlns, of Boston, Mais., bites into a hot doO 
Gillette, actress, salvages the fat in which It was cooked, a t

h e i L 
!or Merchant Seamen, New York. Both realize how urgently ^ i l 
forces and civilians need the medicines, munitions, synthetic f 
ither products that require used fat In their manufacture. I; 

DEKLETA IN ŽENE! j 
Ali veste, da si boste prihranile precef denarja, če si narT>, i 
PUR-COAT ali fino in najnovejše mode STERLING-SUKN j y 

volnenega blaga, naravnost iz tovarne? 

S E D A J NA W I L L C A L L 
Ne pozabite, prva izbera j e vedno n a j b o l j ^ j 

Ne odlašajte, samo me pokličite, da vas peljem naravnost v ^ 
na mojo odgovornost in brez zamere, če kupite kaj ali ne ! 

Vam se vljudno priporočam 

BENNO B. LEUSTIG J 
ENdicott 3426 1034 A ^ H 

— 

ŽENINI IN NEVESTE! 
Naša slovenska unijska tiskar-

na vam tiska krasna poročna 
rabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina i 
6117 St. Clair A v e . H E n d e r * * 


